SHOTGUN SIGHT KIT "A" - SHOTGUN SIGHT BRASS REFILL SIGHT #1
SINGLE

Replacement Shotgun Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “A” is truly one of the most unusual bargains ever
offered a Sporting Goods Store or Professional Gunsmith in a practical,
economical assortment of top-quality, replacement shotgun sights. The
workmanship is superb, being done on the most modern and up-to-date
machinery in the U.S.A. The sight globes are true spheres - not lop-sided as
those you have found on many other sights at a higher price. The threads are cut
onto the shank, and are clean, sharp and well-machined for the best possible fit.
Shanks are threaded right up to the base of the bead so you can set the sight
exactly onto the barrel. Your choice of sights in the Kit is extremely wide. There
are 2 shank sizes, 3 bead sizes and 2 bead colors, giving you a total of 8 different
sights to choose from so you can fit nearly any gun that comes into the shop. The
two shank sizes are 3-56 and 6-48. Size 3-56 is one of the most widely used
shanks in the industry and will fit most guns having threaded sight holes. The
6-48 shaft was chosen for the alternate size to be used when the original hole
must be redrilled and tapped - or where there is no hole at all - because 6-48 is
the firearm industry standard screw size, and every gunshop in the country will
have the drill and tap on hand to make the new hole. Bead sizes are .067, .130
and .175, (the most popular sizes), giving your customer the choice of small,
medium or large beads. In addition, each bead size is available in either Gold
color - machined from finest brass; or White color - machined from high tensile
aluminum alloy. Neither color will bleed at the heels, wear off with hard use, or
chip and peel, as almost all enameled sights eventually do. Brownells Shotgun
Sight Kit “A” comes to you very attractively displayed in a clear plastic counter
case. Each individual sight number is in its own plainly identified box on a black
tray. There are 10 sights of each number, giving you a total of 80 sights in the Kit
- 40 Gold and 40 White - a complete inventory of top-quality shotgun sights with
an absolute minimum of capital invested. Don’t pass up the opportunity to cash-in
on the shotgun sight replacement market. For an unbelievably low investment
you can have a complete, correctly balanced and assorted inventory of 80 superb
shotgun sights. Don't let yourself get caught short when you can have them on
hand so easily. Order your Brownells Shotgun Sight Kit “A” today! Refill Sights for
Kit "A" - Refills for the Shotgun Sight Kit “A” are single or 10-pak of sights of one
number.

Other Shotgun Sight Kits:

® Shotgun Sight Kit "B"
® Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "A" CONTAINS:

SHAFT/ DRILL/

NO.| HEAD DIA. THREAD TAP SIZE COLOR
1 .067" 3-56 No. 45-3-56 Gold
2 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold
3 175" 3-56 No. 45-3-56 Gold
4 175" 6-48 No. 31-6-48 Gold
5 .067" 3-56 No. 45-3-56 White
6 .130" 3-56 No. 45-3-56 White
7 175" 3-56 No. 45-3-56 White
8 175" 6-48 No. 31-6-48 White



http://www.brownells.com/.aspx/pid=18593/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__B_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS

Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT BRASS REFILL SIGHT #1 SINGLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080532129

Mfr. No.:

Color: Gold

Material: Brass

Refill Number: 1

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806014886

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Brownells
SchrotflintenSichtkit ,,A*

Einfilihrung

Willkommen beim Brownells SchrotflintenSichtkit ,A“. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und
benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mdgliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Kit vor der Verwendung auf Beschadigungen oder fehlende Teile.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Teile, um die Sicherheit und Funktionalitét zu gewahrleisten.
Tragen Sie beim Arbeiten mit Werkzeugen geeignete Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe).
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Spitzen.

Achten Sie darauf, dass Sie die Sichtkugeln nicht verschlucken oder einatmen.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

* Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: 2 Wellen, 3 KugelgréRen (0.067, 0.130, 0.175)
und 2 Kugelfarben (Gold und Weif3).
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation

® Wahlen Sie die passende Welle (356 oder 648) fur lhre Waffe aus.
® Schrauben Sie die Welle vorsichtig in das gewindete Sichtloch Ihrer Schrotflinte.
® Setzen Sie die Kugel auf die Welle und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.

3. Verwendung

® Prifen Sie die Sicht, um sicherzustellen, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
* Verwenden Sie die Schrotflinte gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Nehmen Sie regelméafig Wartungsarbeiten vor, um die Funktionalitdt und Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.
® Recyceln Sie Materialien, wo immer dies maoglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sind verpflichtet, Ihnen bei allen Sicherheitsanfragen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich tiber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen zu informieren.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf aktuelle Informationen zu méglichen Riickrufen oder
Sicherheitsproblemen.



Vielen Dank, dass Sie sich fir das Brownells SchrotflintenSichtkit ,,A“ entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for SHOTGUN SIGHT KIT "A"

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit “A.” This product is designed to provide highquality
replacement shotgun sights for various firearms. Your safety is our priority, and we encourage you to read this guide
carefully to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearms and shotgun sight
installation.

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for installation and use.

Store the product in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use caution when handling sharp tools or components during installation.

Ensure that all tools used for installation are in good condition and appropriate for the task.
Do not use the sights if they show signs of damage or if the threads are stripped.

Always wear safety glasses when working with firearms or during installation.

Keep the work area clean and free from distractions to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a drill, tap, and any other equipment needed for installation.
® Ensure that the firearm is unloaded and on a stable surface.

Selecting the Right Sight:

® Choose the appropriate shank size (356 or 648) based on the firearm specifications.
® Select the desired bead size (.067, .130, or .175) and color (Gold or White).

Installation Steps:

® |f a new hole is required, drill a hole in the barrel according to the chosen shank size.

® Tap the hole to create threads for the sight.

® Align the sight with the threaded hole and gently screw it in until secure. Ensure it is fitted straight to
avoid misalignment.

® Check that the sight is firmly in place before using the firearm.

Postinstallation:

® |nspect the installation to confirm that the sight is secure and properly aligned.
® Clean the area and dispose of any debris or leftover materials safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the product becomes damaged or unusable, dispose of it in accordance with local regulations for hazardous

waste, if applicable.

® Ensure that the product is out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Brownells Shotgun Sight Kit “A,” please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for more resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Brownells Shotgun
Sight Kit “A.” Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: Kit
de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells. Este kit contiene mirillas de alta calidad
disefadas para mejorar tu experiencia de tiro. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona las mirillas antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza el kit solo para el propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones.

Si sientes que el producto presenta un riesgo de seguridad, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de herramientas: Asegurate de utilizar herramientas adecuadas y en buen estado al instalar las mirillas.
Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios al arma o a las mirillas.
Verificacion: Después de instalar las mirillas, verifica que estén firmemente sujetas antes de usar el arma.
Condiciones de uso: Evita utilizar el kit en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas, humedad
excesiva) que puedan afectar su rendimiento.

* Manejo del arma: Siempre maneja el arma de fuego con precaucién. Asegurate de que esté descargada
antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Selecciéon de Mirillas:

® Elige el tamafio y color de perla que desees usar. Hay 2 tamafios de vastago (356 y 648) y 3 tamafios
de perla (.067, .130y .175).

2. Instalacion:

® Utiliza un destornillador adecuado para enroscar la mirilla en el agujero correspondiente del cafién.
® Asegurate de que las roscas estén alineadas correctamente para evitar dafios.
® Aprieta la mirilla firmemente, pero evita el exceso de presion que pueda dafar el vastago o el cafion.

3. Verificacion:

® Después de la instalacidn, verifica que la mirilla esté segura y en la posicién correcta.
® Realiza una prueba de tiro para asegurarte de que la mirilla esté funcionando como se espera.

Instrucciones de Desecho

* Desecho de materiales: Cuando ya no necesites las mirillas o el kit, asegurate de desecharlos de manera
responsable.

® Reciclaje: Si es posible, separa los componentes de metal y plastico para el reciclaje.

* Normativa local: Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de armas y materiales
relacionados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacion sobre el uso y la seguridad del Kit de Mirilla para Escopeta “A” de
Brownells, consulta el sitio web de Brownells o contacta a su servicio al cliente.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu experiencia de tiro con el Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells.



Guide de sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "A" de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant des visées de haute qualité. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des visées et remplacezles si vous constatez des dommages.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez uniquement le kit pour les armes a feu compatibles. Consultez le manuel de
votre arme pour vous assurer de la compatibilité.
® |Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez les visées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Manipulation : Manipulez toujours les armes a feu avec précaution. Assurezvous que l'arme est déchargée
avant d'installer ou de retirer des visées.

®* Environnement : Utilisez le kit dans un environnement sdr, loin de toute source d'humidité ou de chaleur
excessive.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clé, etc.).

2. Installation des visées :

Sélectionnez la taille du f(t appropriée (356 ou 648) en fonction de votre arme.
Choisissez la perle de la taille et de la couleur souhaitées (Or ou Blanc).

Vissez le flt dans le trou de visée de votre arme jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
Installez la perle sur le f(t et assurezvous qu'elle est sécurisée.

3. Utilisation :

® Une fois installé, alignez la visée avec votre cible.
® Pratiquez réguliérement pour vous familiariser avec la nouvelle visée.

Instructions de disposition
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sivous devez vous débarrasser du kit, consultez un centre de recyclage local pour des conseils appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A"
de Brownells tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per
Fucile a Pompa “A” di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells. Questo prodotto & progettato per offrire
un'ottima qualita e prestazioni. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il Kit per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il Kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il Kit se noti parti danneggiate o0 mancanti.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre attrezzature di protezione personale, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione e I'uso
dei mirini.
Segui le istruzioni di installazione con attenzione per evitare lesioni o danni all'arma.
Non forzare mai le parti filettate; se non si adattano correttamente, verifica se ci sono detriti o danni.
Non utilizzare i mirini in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
2. Selezione del Mirino: Scegli il mirino appropriato in base alle dimensioni e al colore desiderati. Il Kit include
perle di dimensioni .067, .130 e .175 in oro e bianco.
3. Installazione:
® Utilizza un cacciavite adatto per avvitare l'asta filettata nel foro del mirino.
® Assicurati che I'asta sia ben fissata e che non ci siano movimenti.
® Posiziona il mirino esattamente sul cilindro per garantire precisione.
. Verifica: Controlla che il mirino sia correttamente installato e allineato prima dell'uso.
5. Uso: Utilizza il mirino durante il tiro, mantenendo sempre la sicurezza come priorita.

I

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri € fondamentale. Segui queste istruzioni e goditi il tuo Kit di Mirini per
Fucile a Pompa “A” di Brownells in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikéw
do Strzelby ,,A” od Brownells

Wprowadzenie

Zestaw celownikéw do strzelby ,A” od Brownells to wysokiej jakosci produkt stworzony z myslg o precyzyjnym
strzelaniu. Niniejsza instrukcja bezpieczernstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu
zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu celownikdw zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia broni lub obrazen.
Zawsze sprawdzaj, czy celowniki sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji materiatow.

Nie stosuj zestawu celownikéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Upewnij sie, ze zestaw jest przechowywany poza zasiegiem dzieci.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, do ktdrej zamontowane bedg celowniki.

Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do montazu celownikéw.

Podczas montazu i demontazu celownikdw upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Nie uzywaj celownikéw, ktére nie pasuja do Twojej broni, aby unikng¢ uszkodzenia lub obrazen.

W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci dotyczgcych uzycia, skonsultuj sie z profesjonalnym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym wiertto i gwintownik, jesli wymagane.

2. Montaz celownikéw:

® Wybierz odpowiedni rozmiar trzonka (356 lub 648) w zaleznosci od specyfikacji broni.

® Jesli oryginalny otwér jest uszkodzony lub nie istnieje, nawieré nowy otwor i uzyj gwintownika do
stworzenia gwintu.

®* Wkrec celownik w przygotowany otwor, upewniajac sie, ze jest on dobrze dopasowany i stabilny.

3. Uzytkowanie celownikéw:

® Po zamontowaniu celownikdéw przetestuj ich stabilnoS¢ przed strzelaniem.
® Uzywaj celownikéw zgodnie z ich przeznaczeniem, dostosowujac je do warunkéw strzelania.

Instrukcje Utylizaciji

® Zestaw celownikéw nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Mosiezne i aluminiowe elementy mozna poddac recyklingowi, jesli sg w odpowiednim stanie.
® Nie wyrzucaj produktow do zwyktych odpadow, jesli sg uszkodzone lub niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawcy lub profesjonalnym rusznikarzem.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zawsze postepuj zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie zestawu celownikéw do strzelby ,A” od Brownells.



Brownells Haulikkosilmakitti “A” Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Brownells Haulikkosilméakitti “A”:n kayttdohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta seka ohjeita asennukseen ja havittdmiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon aiot sen hankkia.

Tarkista tuote ennen kayttoda, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos olet epavarma sen kunnosta tai turvallisuudesta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennettaessa tai kasiteltdessa tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta likaa voimaa asennusprosessissa, jotta et vahingoita tuotetta tai itseasi.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla.
® |ue huolellisesti kaikki tuotteen mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

® Valitse sopiva varren koko ja pallo, joka sopii aseeseesi.
® Kiinnita silmavarsi tiukasti aseeseen, varmistaen, etté se on hyvin paikallaan.
® Varmista, ettd kaikki kierteet ovat puhtaat ja ehjat ennen asennusta.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
® Tarkista silma sédénndllisesti kayton aikana varmistaaksesi, ettéd se on kunnossa.
® Pida ase ja sen lisdvarusteet puhtaina ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantojen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, ellei se ole sallittua.
® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa kaytdssa. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi, etta Brownells
Haulikkosilmakitti “A” on turvallinen ja tehokas osa varustustasi.



Sakerhetsinstruktioner for SHOTGUN SIGHT KIT "A"
BROWNELLS

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Shotgun Sight Kit “A”. Denna produkt ar utformad for att ge hogkvalitativa
ersattningssikten for hagelgevar. For att sakerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nér du installerar eller anvénder sikten.

Se till att vapnet ar sékert och avsakrat innan installation av sikten.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa installationen; sok hjalp av en kvalificerad vapensmed.
Anvand endast de rekommenderade kulstorlekarna och fargerna for att sékerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga delar fran kitet.
® |&s igenom instruktionerna innan du borjar installationen.

2. Installation:

Rengor omradet dar siktet ska installeras.

Valj ratt skaftstorlek (356 eller 648) beroende pa ditt vapen.
Skruva in siktet i det gangade halet med ratt vridmoment.
Kontrollera att siktet sitter fast och ar korrekt justerat.

3. Anvandning:

® Sikta noggrant och gor justeringar efter behov for att sakerstéalla traffsdkerhet.
® Undvik att anvanda siktet under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta en lokal aterforséaljare eller en kvalificerad vapensmed. Hall dig
informerad om produktens s&kerhet och eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du valt Brownells Shotgun Sight Kit “A”. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din
produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady miridel pro
brokovnice ,,A“ od spole€¢nosti Brownells

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu mifidel pro brokovnice ,A" od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a spolehlivost. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani produktu,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti sady nepoSkozené a kompletni.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouziti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s mifidly budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

P¥i instalaci mifidel na zbran se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.
Nepouzivejte mifidla, pokud jsou viditeIné poSkozena nebo opotfebovana.
P¥i praci s nastroji na Gpravu mifidel noste ochranné bryle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nastroje.

Ujistéte se, ze zbran je bezpecné vybita.

Vyberte si vhodné mifidlo podle velikosti a barvy.

Pokud je tfeba, vyvrtejte novy otvor pro mifidlo pomoci standardniho Sroubovaku velikosti 648 nebo 356.
Nasadte mifidlo na hfidel a zajistéte ho.

Otestujte, zda je mifidlo spravné umisténo a pevneé drzi.

PTi pouziti zbrané se ujistéte, Ze mate spravné zaméreni a kontrolujte mifidlo pfed kazdym vystielem.

Nogk,rwbhrE

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
® Pokud je to mozZné, recyklujte materialy, jako jsou mosaz a hlinik.
* Nepouzivejte mifidla, ktera jiz nejsou bezpecna pro pouziti, a likvidujte je odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce.

Tento navod je v souladu s nafizenim EU o obecné bezpec&nosti vyrobkl (GPSR) a poskytuje jasné pokyny pro
bezpetné pouzivani sady mifidel pro brokovnice ,A“ od spolecnosti Brownells. Prosim, dodrzujte tyto pokyny a
zajistéte tak bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



